
1911 Extreme Upgrade Kit - HARRISON DESIGN & CONSULTING
HARRISON 1911 UPGRADE KIT SS

Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit Includes the following components:
Extreme Service Ignition Set Extreme Service Short Trigger (blued or silver)
Extreme Service Slide Stop (blued or SS) Extreme Service Magazine Catch
(blued or SS) Features: Critical ignition parts are machined from high-grade tool
steel for precise fit and reliable, consistent function under the most demanding
operating conditions. Each component is wire-EDM cut, CNC machined and
honed to final dimensions with +/-.005" tolerances for drop-in fit on many 1911s,
then heat-treated to Rc 53-56 to maintain those dimensions through thousands of
firing cycles. High-performance trigger is built for shooters who run their guns
hard, yet want a precise, smooth, consistent trigger pull. Solid aluminum shoe
gives a comfortable, natural finger position to help prevent uneven pressure that
can compromise accuracy.  CNC-machined to precise dimensions from
high-grade steel forgings, these slide stops feature a smooth, low-profile thumb
pad that won’t snag on holsters or clothing. Pad’s unique, curved geometry still
ensures positive engagement under stress, with cold hands, or when wearing
gloves. Heavy duty tactical magazine catch ensures secure mag retention and
fast, reliable release under extreme service and competition conditions. Serrated
button is 1⁄16" taller than factory button to provide positive, non-slip finger contact
to help you drop the magazine on the first attempt.

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING HARRISON 1911 UPGRADE KIT SS
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100011495
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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1911 Extreme Upgrade Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of your firearm before using this upgrade kit.
This product is intended for use only with compatible 1911 models. Verify compatibility before installation.
Always handle your firearm with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the upgrade kit and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all components of the upgrade kit for wear or damage. Replace any faulty parts immediately.
In case of any malfunction or unusual behavior of your firearm after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Only use ammunition recommended for your specific firearm model.
Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation and testing of the upgraded firearm.
Do not modify the components of the upgrade kit beyond the manufacturer's specifications.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect performance and safety.
Be aware of your surroundings when using your firearm, and ensure a safe backstop is in place.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Ensure you have all components of the upgrade kit: Extreme Service Ignition Set, Short Trigger, Slide
Stop, and Magazine Catch.
Gather necessary tools, including screwdrivers and wrenches.

Disassemble the Firearm:

Unload the firearm completely.
Follow the manufacturer's instructions for disassembly.

Install the Components:

Ignition Set:
Remove the old ignition components and install the Extreme Service Ignition Set according to
the provided instructions.

Short Trigger:
Replace the existing trigger with the Extreme Service Short Trigger. Ensure it is securely
fastened.

Slide Stop:
Remove the old slide stop and install the Extreme Service Slide Stop, making sure it operates
smoothly.

Magazine Catch:
Replace the factory magazine catch with the Extreme Service Magazine Catch, ensuring proper
alignment and function.

Reassemble the Firearm:

Carefully reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that all components are installed correctly and securely.

Function Check:

With the firearm unloaded, perform a function check to ensure all components operate as intended.

Usage Instructions

After installation, familiarize yourself with the new trigger pull and the overall feel of the firearm.
Practice safe handling techniques and ensure proper shooting stance and grip.
Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance of the upgrade kit.

Disposal Instructions
Dispose of any old parts removed during the upgrade process in accordance with local regulations.
Do not dispose of the upgrade kit components in regular household waste. Check with local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or use of the Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit,
please refer to the manufacturer's website or contact customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Harrison Design
1911 Extreme Upgrade Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad del Kit de Mejora Extrema
1911

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mejora Extrema 1911 de Harrison Design. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y el mantenimiento de tu arma de fuego antes de usar este
kit de mejora.
Este producto está destinado únicamente para su uso con modelos 1911 compatibles. Verifica la
compatibilidad antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Almacena el kit de mejora y tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente todos los componentes del kit de mejora en busca de desgaste o daños.
Reemplaza cualquier parte defectuosa de inmediato.
En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual de tu arma después de la instalación,
cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza munición recomendada para el modelo específico de tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, durante la instalación y prueba del arma
mejorada.
No modifiques los componentes del kit de mejora más allá de las especificaciones del fabricante.
Evita usar el arma en condiciones climáticas adversas que puedan afectar el rendimiento y la seguridad.
Sé consciente de tu entorno al usar tu arma y asegúrate de que haya un respaldo seguro en su lugar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparación:

Asegúrate de tener todos los componentes del kit de mejora: Juego de Encendido de Servicio
Extremo, Gatillo Corto, Tope de Corredera, y Retenedor de Cargador.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y llaves.

Desensamble del Arma:

Descarga completamente el arma.
Sigue las instrucciones del fabricante para el desensamble.

Instala los Componentes:

Juego de Encendido:
Retira los componentes de encendido antiguos e instala el Juego de Encendido de Servicio
Extremo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Gatillo Corto:
Reemplaza el gatillo existente con el Gatillo Corto de Servicio Extremo. Asegúrate de que esté
bien fijado.

Tope de Corredera:
Retira el tope de corredera antiguo e instala el Tope de Corredera de Servicio Extremo,
asegurándote de que funcione sin problemas.

Retenedor de Cargador:
Reemplaza el retenedor de cargador de fábrica con el Retenedor de Cargador de Servicio
Extremo, asegurando una alineación y función adecuadas.

Reensambla el Arma:

Vuelve a ensamblar cuidadosamente tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica que todos los componentes estén instalados correctamente y de manera segura.

Verificación de Funcionamiento:

Con el arma descargada, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todos los
componentes operen como se espera.

Instrucciones de Uso

Después de la instalación, familiarízate con el nuevo recorrido del gatillo y la sensación general del arma.
Practica técnicas de manejo seguro y asegúrate de tener una postura y agarre de tiro adecuados.
Limpia y mantén regularmente tu arma para garantizar un rendimiento óptimo del kit de mejora.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier parte antigua retirada durante el proceso de mejora de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches los componentes del kit de mejora en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades
locales para conocer los métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalación o el uso del Kit de Mejora Extrema 1911 de Harrison
Design, consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio al cliente para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Kit de
Mejora Extrema 1911 de Harrison Design. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego.



Instructions de sécurité pour le kit de mise à niveau
extrême 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de mise à niveau extrême Harrison Design 1911. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de connaître le fonctionnement et l'entretien de votre arme à feu avant d'utiliser ce kit de mise à
niveau.
Ce produit est destiné à être utilisé uniquement avec des modèles 1911 compatibles. Vérifiez la compatibilité
avant l'installation.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Rangez le kit de mise à niveau et votre arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement tous les composants du kit de mise à niveau pour détecter l'usure ou les dommages.
Remplacez immédiatement toute pièce défectueuse.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel de votre arme à feu après l'installation, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des munitions recommandées pour votre modèle d'arme à feu spécifique.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, pendant l'installation et le
test de l'arme à feu mise à niveau.
Ne modifiez pas les composants du kit de mise à niveau audelà des spécifications du fabricant.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
performance et la sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez votre arme à feu et assurezvous qu'un
arrièreplan sûr est en place.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les composants du kit de mise à niveau : ensemble d'allumage extrême de
service, déclencheur court, arrêt de glissière et attrapemagazine.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris des tournevis et des clés.

Démonter l'arme à feu :

Déchargez complètement l'arme à feu.
Suivez les instructions du fabricant pour le démontage.

Installer les composants :

Ensemble d'allumage :
Retirez les anciens composants d'allumage et installez l'ensemble d'allumage extrême de
service selon les instructions fournies.

Déclencheur court :
Remplacez le déclencheur existant par le déclencheur court extrême de service. Assurezvous
qu'il est bien fixé.

Arrêt de glissière :
Retirez l'ancien arrêt de glissière et installez l'arrêt de glissière extrême de service, en vous
assurant qu'il fonctionne en douceur.

Attrapemagazine :
Remplacez l'attrapemagazine d'origine par l'attrapemagazine extrême de service, en veillant à
un bon alignement et fonctionnement.

Réassembler l'arme à feu :

Réassemblez soigneusement votre arme à feu selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que tous les composants sont installés correctement et en toute sécurité.

Vérification de fonctionnement :

Avec l'arme à feu déchargée, effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que tous
les composants fonctionnent comme prévu.

Instructions d'utilisation

Après l'installation, familiarisezvous avec la nouvelle pression de déclenchement et la sensation générale de
l'arme à feu.
Pratiquez des techniques de manipulation sûres et assurezvous d'avoir une posture et une prise de tir
appropriées.
Nettoyez et entretenez régulièrement votre arme à feu pour garantir des performances optimales du kit de
mise à niveau.

Instructions de mise au rebut
Disposez de toutes les anciennes pièces retirées lors du processus de mise à niveau conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas les composants du kit de mise à niveau dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les
autorités locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou l'utilisation du kit de mise à niveau extrême
Harrison Design 1911, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre kit de mise
à niveau extrême Harrison Design 1911. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à
feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Aggiornamento
Estremo 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Aggiornamento Estremo Harrison Design 1911. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della manutenzione della tua arma prima di utilizzare
questo kit di aggiornamento.
Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso con modelli 1911 compatibili. Verifica la compatibilità
prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma con attenzione e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva il kit di aggiornamento e la tua arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente tutti i componenti del kit di aggiornamento per usura o danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti difettose.
In caso di malfunzionamenti o comportamenti anomali della tua arma dopo l'installazione, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo specifico modello di arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Indossa l'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione e il
collaudo dell'arma aggiornata.
Non modificare i componenti del kit di aggiornamento oltre le specifiche del produttore.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni e la
sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la tua arma e assicurati che ci sia uno sfondo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti del kit di aggiornamento: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop e Magazine Catch.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.

Smontaggio dell'Arma:

Scarica completamente l'arma.
Segui le istruzioni del produttore per lo smontaggio.

Installazione dei Componenti:

Ignition Set:
Rimuovi i vecchi componenti di accensione e installa l'Extreme Service Ignition Set secondo le
istruzioni fornite.

Short Trigger:
Sostituisci il grilletto esistente con l'Extreme Service Short Trigger. Assicurati che sia fissato
saldamente.

Slide Stop:
Rimuovi il vecchio slide stop e installa l'Extreme Service Slide Stop, assicurandoti che funzioni
senza problemi.

Magazine Catch:
Sostituisci il magazine catch di fabbrica con l'Extreme Service Magazine Catch, assicurandoti un
corretto allineamento e funzionamento.

Riassemblaggio dell'Arma:

Rimonta con attenzione la tua arma secondo le istruzioni del produttore.
Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e saldamente.

Controllo di Funzionamento:

Con l'arma scarica, esegui un controllo di funzionamento per garantire che tutti i componenti funzionino
come previsto.

Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, familiarizza con il nuovo grilletto e la sensazione complessiva dell'arma.
Pratica tecniche di maneggio sicuro e assicurati di avere una postura e una presa di tiro corrette.
Pulisci e mantieni regolarmente la tua arma per garantire prestazioni ottimali del kit di aggiornamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali vecchie parti rimosse durante il processo di aggiornamento in conformità con le normative
locali.
Non smaltire i componenti del kit di aggiornamento nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorità locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o l'uso del Kit di Aggiornamento Estremo Harrison
Design 1911, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di
Aggiornamento Estremo Harrison Design 1911. Dai sempre priorità alla sicurezza e a un maneggio responsabile
delle armi.



Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawu Ulepszeń
Ekstremalnych 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Ulepszeń Ekstremalnych Harrison Design 1911. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego podręcznika przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę i konserwację swojej broni przed użyciem tego zestawu ulepszeń.
Produkt ten przeznaczony jest wyłącznie do użycia z kompatybilnymi modelami 1911. Zweryfikuj zgodność
przed instalacją.
Zawsze traktuj swoją broń z ostrożnością i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj zestaw ulepszeń oraz swoją broń w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty zestawu ulepszeń pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Natychmiast wymień wszelkie uszkodzone części.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania broni po instalacji, natychmiast zaprzestań
użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie amunicji zalecanej dla swojego konkretnego modelu broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Podczas instalacji i testowania ulepszonej broni noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę
oczu.
Nie modyfikuj komponentów zestawu ulepszeń poza specyfikacjami producenta.
Unikaj używania broni w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na wydajność i
bezpieczeństwo.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni i upewnij się, że za tobą znajduje się bezpieczny
strefa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie komponenty zestawu ulepszeń: Extreme Service Ignition Set, Short
Trigger, Slide Stop oraz Magazine Catch.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręty i klucze.

Rozmontowanie Broni:

Całkowicie rozładuj broń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi rozmontowania.

Instalacja Komponentów:

Zestaw Zapłonowy:
Usuń stare komponenty zapłonowe i zainstaluj Extreme Service Ignition Set zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami.

Krótki Spust:
Wymień istniejący spust na Extreme Service Short Trigger. Upewnij się, że jest mocno
przymocowany.

Zatrzask Zasuwy:
Usuń stary zatrzask zasuwy i zainstaluj Extreme Service Slide Stop, upewniając się, że działa
płynnie.

Zatrzask Magazynka:
Wymień fabryczny zatrzask magazynka na Extreme Service Magazine Catch, zapewniając
prawidłowe wyrównanie i funkcję.

Złożenie Broni:

Ostrożnie złóż swoją broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są zainstalowane prawidłowo i mocno.

Sprawdzenie Funkcji:

Przy rozładowanej broni przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że wszystkie komponenty działają
zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje Użytkowania

Po instalacji zapoznaj się z nowym oporem spustu oraz ogólnym odczuciem broni.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i upewnij się, że masz odpowiednią postawę i chwyt.
Regularnie czyść i konserwuj swoją broń, aby zapewnić optymalną wydajność zestawu ulepszeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare części usunięte podczas procesu ulepszania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów zestawu ulepszeń w zwykłych odpadach domowych. Skonsultuj się z lokalnymi
władzami w celu uzyskania informacji o właściwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji lub użytkowania Zestawu Ulepszeń
Ekstremalnych Harrison Design 1911, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kontakt z obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Zestawem Ulepszeń Ekstremalnych Harrison Design 1911. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i
odpowiedzialne posługiwanie się bronią.



1911 Extreme Upgrade Kit Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och information för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna manual
noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift och underhåll av ditt vapen innan du använder detta uppgraderingskit.
Denna produkt är avsedd att användas endast med kompatibla 1911modeller. Verifiera kompatibilitet innan
installation.
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Förvara uppgraderingskitet och ditt vapen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet alla komponenter i uppgraderingskitet för slitage eller skador. Byt omedelbart ut
eventuella defekta delar.
Vid eventuella funktionsstörningar eller ovanligt beteende hos ditt vapen efter installation, sluta använda det
omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast ammunition som rekommenderas för din specifika vapentyp.
Se till att vapnet är oladdat innan installationen påbörjas.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, under installation och testning av det uppgraderade
vapnet.
Modifiera inte komponenterna i uppgraderingskitet utöver tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda vapnet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka prestanda och säkerhet.
Var medveten om din omgivning när du använder ditt vapen, och se till att en säker bakgrund är på plats.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Förberedelse:

Se till att du har alla komponenter i uppgraderingskitet: Extreme Service Ignition Set, Short Trigger,
Slide Stop och Magazine Catch.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive skruvmejslar och nycklar.

Demontera Vapnet:

Ladda ur vapnet helt.
Följ tillverkarens instruktioner för demontering.

Installera Komponenterna:

Ignition Set:
Ta bort de gamla tändkomponenterna och installera Extreme Service Ignition Set enligt de
medföljande instruktionerna.

Short Trigger:
Byt ut den befintliga avtryckaren mot Extreme Service Short Trigger. Se till att den är ordentligt
fastsatt.

Slide Stop:
Ta bort den gamla slide stop och installera Extreme Service Slide Stop, se till att den fungerar
smidigt.

Magazine Catch:
Byt ut den fabriksinstallerade magazine catch mot Extreme Service Magazine Catch, och se till
att den är korrekt inriktad och fungerar.

Montera Vapnet:

Sätt försiktigt ihop ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt och säkert installerade.

Funktionskontroll:

Med vapnet oladdat, utför en funktionskontroll för att säkerställa att alla komponenter fungerar som
avsett.

Användningsinstruktioner

Efter installationen, bekanta dig med den nya avtryckarens tryck och den övergripande känslan av vapnet.
Öva på säkra hanteringstekniker och se till att du har rätt skjutställning och grepp.
Rengör och underhåll ditt vapen regelbundet för att säkerställa optimal prestanda av uppgraderingskitet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla delar som tas bort under uppgraderingsprocessen i enlighet med lokala regler.
Kassera inte komponenterna i uppgraderingskitet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter
för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation eller användning av Harrison Design 1911 Extreme
Upgrade Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta kundservice för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt Harrison
Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Extreme Upgrade Kit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu a údržbu své zbraně, než začnete používat tento upgrade kit.
Tento produkt je určen pouze pro kompatibilní modely 1911. Ověřte kompatibilitu před instalací.
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Ukládejte upgrade kit a svou zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte všechny komponenty upgrade kitu na opotřebení nebo poškození. Okamžitě vyměňte
jakékoliv vadné části.
V případě jakéhokoliv selhání nebo neobvyklého chování vaší zbraně po instalaci, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Používejte pouze munici doporučenou pro váš konkrétní model zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete s instalací.
Při instalaci a testování vylepšené zbraně noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Neprovádějte úpravy komponentů upgrade kitu nad rámec specifikací výrobce.
Vyhněte se používání zbraně za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit výkon a
bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraně a zajistěte, aby byl přítomen bezpečný záznam.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny komponenty upgrade kitu: Extreme Service Ignition Set, Short Trigger,
Slide Stop a Magazine Catch.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováků a klíčů.

Demontáž zbraně:

Úplně vybití zbraň.
Postupujte podle pokynů výrobce pro demontáž.

Instalace komponentů:

Ignition Set:
Odstraňte staré zapalovací komponenty a nainstalujte Extreme Service Ignition Set podle
poskytnutých pokynů.

Short Trigger:
Vyměňte stávající spoušť za Extreme Service Short Trigger. Ujistěte se, že je bezpečně
upevněna.

Slide Stop:
Odstraňte starý záchyt závěru a nainstalujte Extreme Service Slide Stop, ujistěte se, že funguje
hladce.

Magazine Catch:
Vyměňte tovární záchyt zásobníku za Extreme Service Magazine Catch, ujistěte se o správném
zarovnání a funkci.

Znovu sestavení zbraně:

Pečlivě znovu sestavte svou zbraň podle pokynů výrobce.
Dvakrát zkontrolujte, že jsou všechny komponenty nainstalovány správně a bezpečně.

Kontrola funkce:

S vybitou zbraní proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že všechny komponenty fungují podle
očekávání.

Pokyny pro používání

Po instalaci se seznamte s novým stiskem spouště a celkovým pocitem zbraně.
Procvičujte bezpečné techniky obsluhy a zajistěte správný postoj a úchop při střelbě.
Pravidelně čistěte a udržujte svou zbraň, abyste zajistili optimální výkon upgrade kitu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv staré části odstraněné během procesu upgradu v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty upgrade kitu do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se instalace nebo používání Harrison Design 1911 Extreme Upgrade Kit se
prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším Harrison
Design 1911 Extreme Upgrade Kit. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní.


